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W sprawie I.C. przeciwko Rumunii,
Europejski Trybunal Praw Czlowieka (sekcja czwarta), zasiadajac jako
Izba w sktadzie:
Andras Sajo, Przewodniczgcy,
Bostjan M. Zupancic,
Nona Tsotsoria,
Paulo Pinto de Albuquerque,
Egidijus Kiris,
Tulia Motoc,
Gabriele Kucsko-Stadlmayer, sedziowie,
oraz Marialena Tsirli, Kanclerz Sekcji,
obradujac na posiedzeniu niejawnym w dniu 3 maja 2016 r.,
wydaje nastgpujacy wyrok, ktory zostat przyjety w tym dniu:

POSTEPOWANIE

1. Sprawa wywodzi si¢ ze skargi (nr 36934/08) przeciwko Rumunii,
wniesionej do Trybunatu na podstawie art. 34 Konwencji o ochronie praw
cztowieka i1 podstawowych wolnosci (,,Konwencji”) przez obywatelke
rumunska, I.C. (,,skarzaca”) w dniu 14 lipca 2008 r.

2. Rzad rumunski (,,Rzad”) byl reprezentowany przez pelnomocnika,
panig C. Brumar, z Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

3. Skarzaca podniosta, ze wiladze rumunskie nie przeprowadzilty
skutecznego dochodzenia w sprawie zarzutow dotyczacych zgwalcenia,
ktorego dopuszczono si¢ wobec niej, gdy miata czternascie lat, naruszajac
tym samym spoczywajacy na wiadzach pozytywny obowigzek ochrony
skarzacej przed nieludzkim i ponizajacym traktowaniem.

4. W dniu 6 listopada 2013 r. skarga zostala przekazana Rzadowi
izgodnie z Regula 47 § 4 Regulaminu Trybunalu zapewniono skarzacej
anonimowosc¢.

FAKTY

I. OKOLICZNOSCI SPRAWY

5. Skarzaca urodzita si¢ w 1992 r. i mieszka w Cotiglet, w Rumunii.
W czasie istotnym dla okolicznosci faktycznych bedacych przedmiotem
skargi skarzaca miala czternascie lat i cztery miesiace.
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A. Wydarzenia z dnia 13 stycznia 2007 r.

6. W dniu 13 stycznia 2007 r. skarzaca uczestniczyta w czuwaniu przy
zmartym w swojej wiosce. Okoto godziny 20.00 poszta z dwiema
przyjaciotkami, P.A. (dziesig¢ciolatkg) i Z.F.D. (czternastolatka), aby
przynies¢ troche wody pitnej z domu sgsiada. Po drodze podeszto do nich
trzech chtopcow, M.I.C. (pictnastolatek), M.S. (pigtnastolatek) oraz M.C.S.
(szesnastolatek). M.I.C. wykrecit reke skarzacej, ztapat ja za gtowe i1 kazat jej
i8¢ z nim. Chlopcy zabrali ja do ogrodu przy znajdujacym si¢ nieopodal
opuszczonym budynku, gdzie czekal na nich me¢zczyzna, M.C.
(dwudziestodwulatek).

7. Trzej chtopey odeszli, a M.C. popchnal skarzaca na ziemig, czgsciowo
ja rozebral i odbyt z nig stosunek ptciowy. W migdzyczasie inny mezczyzna,
A.C.L. (dwudziestoszesciolatek), przybyl na miejsce zdarzenia i probowat
uprawia¢ seks ze skarzaca, ale byl fizjologicznie niezdolny. Byt tam rowniez
trzeci mezczyzna, V.F. (trzydziestolatek). On takze miat zamiar odby¢
stosunek piciowy ze skarzaca, ale ostatecznie postanowil pomoc jej wstac,
oczysci¢ si¢ i ubra¢, i towarzyszyt jej z powrotem do domu, w ktorym
odbywalo si¢ czuwanie przy zmarlym. Dwadzie$cia minut podzniej przyszedt
ojciec skarzacej, ktory jej szukal, a ona powiedziala mu, ze zostala
zgwalcona. Ojciec natychmiast powiadomit policje.

B. Pozniejszy stan zdrowia skarzacej

8. W dniu 14 stycznia 2007 r. skarzaca poddano obdukcji wykonanej
przez lekarza medycyny sadowej. Zgodnie z pdzniejszym orzeczeniem
lekarza medycyny sadowej na ciele skarzacej nie zaobserwowano zadnych
uszkodzen pourazowych ani §ladow nasienia. Lekarz medycyny sadowej
stwierdzit obecno$¢ zmian patologicznych, ktére mogly powsta¢ wskutek
stosunku plciowego. Wreszcie lekarz wspomniat, ze skarzaca znajdowata sie
w stanie niepokoju i Igku, zalecit konsultacje psychologiczng i ewentualnie
badanie neuropsychiatryczne.

9. W dniu 15 lutego 2007 r. skarzaca zostala przyjeta do szpitala
psychiatrycznego w Oradei. W szpitalnej karcie obserwacji pacjenta
stwierdzono, ze skarzaca zglosita si¢ na leczenie, poniewaz zostala
zgwalcona. Zdiagnozowano u niej niepokd] zwigzany ze stresem,
rozdraznienie, zaburzenia snu, niepelnosprawno$¢ intelektualng w stopniu
lekkim (IQ wynoszace 68) oraz wszawicg. Przepisano jej leki przeciwlekowe
1 przeciwdepresyjne, a w dniu 20 lutego 2007 r. zostala wypisana ze szpitala
w nieco lepszym stanie.

10. W dniu 5 marca 2007 r. na wniosek ojca skarzacej wydano
dodatkowe orzeczenie lekarza medycyny sadowej. Stwierdzono w nim,
ze skarzaca wykazywala zaburzenia psychologiczne spowodowane urazem
fizycznym 1 psychicznym wskutek wydarzen z dnia 13 stycznia 2007 .
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Lekarz stwierdzit, ze zgodnie z dokumentami przedstawionymi przez szpital
psychiatryczny w Oradei, stan zdrowia skarzacej wymagal czternastu dni
opieki medycznej. Nie stwierdzono zadnych oznak cigzy.

11. W dniu 24 kwietnia 2007 r. skarzaca zostala ponownie przyjeta do
szpitala psychiatrycznego w Oradei. Zgodnie ze szpitalng karta obserwacji
pacjenta jej stan zdrowia nieco si¢ poprawial, ale zaczeta odczuwaé bole
glowy. Nastepnego dnia, po otrzymaniu zalecenia dalszego przyjmowania
wstepnie przepisanych lekéw i powrdcenia na kolejne badania pod koniec
maja, skarzaca zostala wypisana ze szpitala.

12. W lipcu 2007 r. skarzaca byta ponownie hospitalizowana w szpitalu
psychiatrycznym w Oradei przez czternascie dni z objawami takimi jak bole
glowy w okolicy czolowej, depresja, ptaczliwo$¢ i1 poczucie izolacji
spotecznej. Zdiagnozowano u niej mi¢dzy innymi zaburzenia emocjonalne,
zaburzenia snu i anemi¢. Poddano ja leczeniu lekami neurotropowymi,
przeciwlgkowymi i witaminami. Lekarze zalecili dalsze przyjmowanie lekow
neurotropowych 1 przeciwlekowych do czasu zaplanowanego na wrzesien
badania kontrolnego.

C. Dochodzenie

13. W dniu 14 stycznia 2007 r. skarzaca, w towarzystwie ojca, ztozyta
formalne zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa na policji. Tego samego
dnia zlozyla pisemne zeznanie na temat wydarzen z dnia poprzedniego,
oskarzajac trzech dorostych mezczyzn biorgcych udziat w zgwalceniu.
Wspomniata rowniez, ze M.I.C. i M.S. przez cala droge do opuszczonego
domu trzymali ja za rg¢ce 1 szyje, nie pozwalajac jej odejs$é, i grozili jej
pobiciem, jesli zawola o pomoc. Policja, w towarzystwie skarzacej i jej ojca,
przeprowadzita oglgdziny miejsca zdarzenia i zrobita zdjgcia. Nie znaleziono
zadnych przedmiotoéw ani innych dowodow.

14. Pézniej tego samego dnia M.C. i ML.I.C. ztozyli na policji pisemne
zeznania M.C. oswiadczyl, ze w zaden sposob nie zmuszal skarzacej i nie
wiedzial, Ze ma ona mniej niz pi¢tnascie lat. Twierdzil, Ze zobaczyt skarzaca
na czuwaniu przy zmartym i zaproponowatl jej, aby udala si¢ z nim do
opuszczonego domu, co uczynita dobrowolnie. Po odbyciu stosunku
plciowego ze skarzaca za obopolng zgoda, pozostawil ja w towarzystwie
M.C.S. 1 wrdcit na miejsce czuwania przy zmartym. M.L.C. zaprzeczyl
jakiemukolwiek udziatowi w tych wydarzeniach, twierdzac, ze nie opuscit
domu, w ktéorym odbywato si¢ czuwanie przy zmartym.

15. W dniu 15 stycznia 2007 r. A.C.L., V.F. 1 M.C.S. ztozyli zeznania na
policji.

16. A.C.L. stwierdzil, ze wieczorem w dniu 13 stycznia 2007 r.
przechodzit obok opuszczonego domu, kiedy ustyszat odglosy dochodzace
z ogrodu. Postanowil wej$¢ do $rodka, aby zobaczy¢, co si¢ dzieje. Tam
spotkat V.F., ktory powiedziat mu, ze M.C. byt tam z dziewczyng. Widzial
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on M.C. lezacego na skarzacej i uprawiajacego z nig seks. Gdy skonczyt,
M.C. zawolat go, aby zrobil to samo. Prébowatl, ale byt fizjologicznie
niezdolny do uprawiania seksu, wigc wstal i ubral si¢. Odszedl z miejsca
zdarzenia razem z M.C., ktory czekat na niego nieopodal.

17. M.C.S. zeznal, ze widzial, jak M.I.C. zlapal skarzaca, wykrecit jej
reke 1 opuscil z nig miejsce czuwania przy zmartym. Poszedt za nimi wraz z
M.S., ale kto$§ do niego zadzwonit i dalej poszedt inng droga.

18. W swoim zeznaniu V.F. twierdzil, ze bral udziat w czuwaniu przy
zmartym, gdy bracia skarzacej poprosili go, by pomdgl im szukac ich siostry.
Wyszedl sam i poszedl do opuszczonego domu, gdzie spotkal skarzaca z
M.C. A.C.L. takze tam byt. W tamtym momencie zadzwonil jego telefon,
wigc nie zwracal uwagi na te trzy osoby. Gdy skonczyl rozmawia¢ przez
telefon ustyszal, Zze skarzaca wota go i poszedt do niej. Byta sama, lezala na
ziemi, rozebrana od pasa w dot. Zapytal ja, co si¢ stalo, ale nic nie
odpowiedziata. Gdy poprosita go, by podszedt blizej, zaczal ja catowac
i chciat uprawia¢ z nig seks, ale nie czut si¢ z tym dobrze, wigc pomogt jej
si¢ ubrac 1 oczy$ci¢ plaszcz z blota, a nastepnie odprowadzit na czuwanie.

19. W dniu 17 stycznia 2007 r. dwie przyjaciotki skarzacej ztozyly
zeznania na policji. Wspomniaty, ze M.L.C, M.S. i M.C.S. podeszli do
skarzacej, wykrecili jej reke 1 kazali i§¢ z nimi. Gdy skarzaca wrécita na
czuwanie, nie powiedziala im, gdzie byla. P.A. o$wiadczyla takze,
ze styszata, jak skarzaca krzyczy do trzech chlopcow, zeby zostawili ja
w spokoju. Z.F. takze widziata trzech chtopcow, ktdrzy otoczyli skarzaca
1 kazali i8¢ z nimi.

20. Skarzaca przedstawita po raz kolejny szczegdlowy przebieg wydarzen
w zeznaniu sporzadzonym w dniu 18 stycznia 2007 r. Powtorzyla w nim, ze
trzech chlopcow zmusito ja, by poszta z nimi, nie méwiac, gdzie jg zabieraja,
a wiec nie wiedziata, co si¢ dzieje. Gdy przybyli do opuszczonego domu, byt
tam M.C., ktory zagrozit, ze ja pobije, jesli odmoéwi uprawiania z nim seksu.
Woyjasnita nastgpnie, ze M.C.S. trzymal ja tam silg, az do momentu, gdy M.C.
zgwalcit ja po raz drugi. Potem pojawili si¢ A.C.L. i V.F. i probowali ja
zgwalcié, ale nie udato im si¢ to, a ostatecznie to V.F. pomoégt jej opuscié
miejsce zdarzenia. Wreszcie wspomniata, ze przed zdarzeniem z
dnia 13 stycznia nigdy wczes$niej nie uprawiala seksu oraz ze M.C., A.C.L. i
V.F. znali jg i mieli $wiadomo$¢, w jakim jest wieku.

21. W dniu 22 stycznia 2007 r. M.S. zeznal na policji, ze styszat, jak M.C.
kaze M.I.C. przyprowadzi¢ skarzaca do opuszczonego domu, nie moéwiac jej
dlaczego. Gdy dziewczeta wyszly z domu, w ktorym odbywato si¢ czuwanie
przy zmarlym, zobaczyt jak M.I.C. idzie za nimi, tapie skarzaca za glowe,
wykreca jej reke 1 prowadzi w kierunku opuszczonego domu. Zaprzecza,
jakoby dotykat skarzacej czy rozmawiatl z nig. Po prostu szedt za nig i
przeszedt dalej, mijajac opuszczony dom. M.C.S. przedstawit taki sam
przebieg wydarzen.
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22. M.I.C. zostal ponownie przestuchany w dniu 22 stycznia 2007 r., gdy
zmienil swoje pierwotne zeznanie i zeznat policji, ze M.C. kazal jemu, M.S.
1 M.C.S. ,,ztapac¢” skarzacg i przyprowadzi¢ do opuszczonego domu. Przyznat
nastepnie, ze ztapat ja za rgce, ale twierdzit, Ze poszla z nim dobrowolnie.

23. W dniu 6 lutego 2007 r. policja odebrata po raz kolejny zeznania od
0sOb uczestniczagcych w tych wydarzeniach, ktére powtorzyly swoje
wczesniejsze o$wiadczenia. Ponadto wszyscy przestuchiwani mezczyzni
stwierdzili, ze wiedzieli, ze skarzaca uprawiata wczesniej seks z innymi
mezczyznami oraz ze wowczas nie byli §wiadomi, w jakim jest wieku.

24. W dniu 2 marca 2007 r. sprawe przekazano prokuraturze przy sadzie
okregowym w Bihor, celem przeprowadzenia dochodzenia w sprawie
przestepstwa polegajacego na obcowaniu ptciowym z osobg matoletnig.

25. W dniu 26 kwietnia 2007 r. skarzaca zlozyla o$wiadczenie przed
prokuratorem i zazadata $cigania M.C., A.C.L., M.I.C., M.C.S. oraz M.S. za
zgwalcenie 1 wspotsprawstwo zgwalcenia.

26. M.C. i A.C.L takze zlozyli zwigzle zeznania przed prokuratorem.
M.C. stwierdzil wowczas, ze to skarzaca przekazala wiadomos$¢ za
posrednictwem M.LI.C., ze chce si¢ z nim spotka¢, A.C.L. stwierdzil, ze
wiedzial, iz skarzagca uprawiala juz wczesniej seks 1 miata stabe wyniki w
nauce.

27. W dniu 23 maja 2007 r. prokurator wniost przeciwko M.C. akt
oskarzenia w sprawie przestgpstwa polegajacego na obcowaniu piciowym z
osobg matoletnig oraz przeciwko A.C.L. w sprawie usitowania popelnienia
tego samego przestgpstwa. Prokurator opart swoja decyzje na nastepujacych
faktach: obaj mezczyZzni o$wiadezyli, ze w Zaden sposob nie zmuszali
skarzacej; zaswiadczenie lekarskie wydane przez lekarza medycyny sadowej
nie potwierdzito zadnych oznak przemocy na ciele skarzacej, a po powrocie
do miejsca czuwania przy zmarlym skarzaca nie powiedziala swoim
przyjaciotkom, co si¢ jej przytrafito. W $wietle tych faktow uznano, zZe
skarzaca wyrazila zgode na obcowanie ptciowe z M.C. i A.C.L. Swiadkowie,
M.I.C., M.C.S. 1 M.S., nie wiedzieli o zamiarach M.C. i dlatego uznano, ze
nie ponosza odpowiedzialnosci karnej w tej sprawie. Postgpowanie karne
zostato umorzone w odniesieniu do V.F., poniewaz nie odbyt on stosunku
plciowego ze skarzaca.

D. Proces

28. Sad rejonowy w Beius wyznaczyl termin pierwszej rozprawy w
przedmiotowej sprawie na dzien 15 czerwca 2007 r. Skarzaca podkreslita
przed sadem, ze M.C. dwukrotnie odbyt z nig stosunek ptciowy bez jej zgody.
Na poparcie swoich zarzutow ztozyta kopie orzeczen lekarskich, o ktorych
mowa w paragrafach 8-11 powyzej. Wniosta rowniez o zado$¢uczynienie na
gruncie prawa cywilnego za cierpienie spowodowane dzialaniami obu
oskarzonych.
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29. M.C. zeznat przed sadem, Ze po przybyciu na czuwanie przy zmartym
M.I.C. powiedziat mu, Ze skarzaca czeka na niego w opuszczonym domu.
Kiedy dotarl na miejsce spotkania, skarzaca zaczeta go calowac i poprosita,
aby udat si¢ z nig na tyly ogrodu, z dala od drogi. Nastepnie potozyli si¢ na
jego plaszczu 1 skarzaca zaczela sie rozbieraé. Odbyli jeden stosunek
ptciowy, za obopolna zgoda. Zrobit to, poniewaz V.F. powiedzial mu kiedys,
ze w przesztosci uprawiat seks ze skarzaca. Wreszcie M.C. wspomnial, ze
robit to juz wczesniej z innymi dziewczynami w trakcie innych czuwan przy
zmartych.

30. A.C.L. powtorzyl zeznania, ktore zlozyl w trakcie dochodzenia.
Swoje zeznania przed sadem zakonczyt uwaga:

»[--.] Kto$ we wsi zapytat mnie, czy to prawda, co si¢ stato i czy nie wstydzg si¢ tego,

co zrobitem, ale odpowiedzialem, Ze nie jest bezpiecznie zostawia¢ dziewczyn samych
na ulicy”.

31. W dniach 31 sierpnia i 28 wrze$nia 2007 r. sad wystuchat zeznan
dwoch przyjaciotek skarzacej, a takze M.I.C. 1 M.C.S. W swoim zeznaniu
Z.F. twierdzita, ze skarzaca byla przestraszona, gdy wrocita na czuwanie.
Wspomniata rowniez, ze skarzaca byta dobrze wychowang dziewczyna, ktéra
nie chodzita na randki z chtopcami ani do barow. M.C.S. o$wiadczyl, ze
styszat, jak skarzaca prosi M.I.C., zeby puscit jej reke, ale ten ostatni
odmowil.

32. W swoim zeznaniu M.L.C. stwierdzit rowniez, co nastepuje:

,Nastepnego ranka poszliSmy na policj¢, aby zlozy¢ zeznania, a potem zapytalem
M.C,, co si¢ naprawde wydarzylo. Powiedzial mi wtedy, ze zgwalcit ja [skarzacg]. Nie
wydawatl si¢ zbyt zadowolony ze swoich czynéow. Wczesniej, na innym czuwaniu,
graliSmy w taka gre: musisz zabra¢ dziewczyne w odosobnione miejsce, gdzie musi j3
catowa¢ wybrany przez nig chlopiec. Kiedy oskarzony [M.C.] powiedzial mi, ze
zgwalcil ofiar¢, wspomniat rowniez, ze ja pocatowal”.

33. W dniu 12 pazdziernika 2007 r. sad rejonowy w Beius skazat M.C. za
obcowanie piciowe z osobg maloletnig i wymierzyl mu kar¢ pozbawienia
wolno$ci w wymiarze roku 1 czterech miesigcy z warunkowym
zawieszeniem jej wykonania. A.C.L. zostal skazany za usilowanie
wspolzycia z osoba matoletnig 1 kar¢ pozbawienia wolno$ci w wymiarze
jednego roku z warunkowym zawieszeniem jej wykonania.

34. Wydajac orzeczenie sad w pierwszej kolejnosci zauwazyl,
ze z orzeczenia lekarskiego wydanego przez lekarza medycyny sadowej
wynika, iz na ciele ofiary nie wykryto zadnych oznak przemocy. Ponadto sad
ustalit przebieg wydarzen majacych miejsce wieczorem
w dniu 13 stycznia 2007 r. zgodnie z opisem M.I.C., M.C.S. i M.S. Sad
przytoczyt fragmenty wypowiedzi dwoch przyjacidtek skarzacej, w ktorych
wspomnialy one, ze skarzaca nie wotata o pomoc. Wreszcie sad uznal, ze
dwaj oskarzeni powinni byli wiedzie¢, ze strona pokrzywdzona nie ukonczyta
pigtnastego roku zycia. Sad nie ustosunkowat si¢ do oswiadczenia skarzace;,
orzeczen lekarskich potwierdzajacych jej stan zdrowia czy wnioskéw o
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rozpatrzenie zdarzenia jako zgwalcenia. Oddalil jej roszczenie o
zado$¢uczynienie na gruncie prawa cywilnego, biorgc pod uwage, ze stan
zdrowia opisany w raportach lekarza medycyny sadowej nie miat zwiagzku ze
spornym zdarzeniem. Ponadto z zeznan §wiadkow wyszto na jaw, ze skarzaca
uprawiala juz seks przed spornym zdarzeniem.

35. Wszystkie strony uczestniczace w procesie, w tym skarzaca
reprezentowana przez adwokata, wniosly odwotanie od orzeczenia sadu
rejonowego w Beius. W uzasadnieniu odwotania skarzaca podniosta, ze
wykorzystanie seksualne, ktorego dopuszczono si¢ wobec niej, mozna
zakwalifikowaé wyltacznie jako zgwalcenie. Zwrocila si¢ do sadu
o rozszerzenie oskarzenia wobec MLI.C., M.C.S. i M.S., ktérych uznata za
wspoOlsprawcow zgwaltcenia. Wreszcie skarzaca uznata, ze przedtozone przez
nig orzeczenia lekarskie wyraznie §wiadczg o cierpieniu, ktorego doznata, a
zatem sad blednie oddalit jej roszczenie o zado$¢uczynienie.

36. W dniu 27 lutego 2008 r. sad okregowy w Bihor zdecydowatl
o zwigkszeniu wymiaru kar orzeczonych wobec dwoch oskarzonych do
trzech lat pozbawienia wolnosci dla M.C. 1 osiemnastu miesigcy pozbawienia
wolnosci dla A.C.L. Utrzymano w mocy orzeczenie s3adu rejonowego
w Beiug dotyczace kwalifikacji prawnej przestgpstwa 1 zawieszenia
wykonania orzeczonych kar. Sad okregowy zdecydowal roéwniez o
przyznaniu skarzacej 2 000 lei rumunskich (RON) [okoto 600 euro (EUR)]
tytutem zado$€uczynienia za krzywde¢. W odpowiedzi na uzasadnienie
odwotania skarzacej, sad zwazyt:

,,Nalezy wspomniec, ze pokrzywdzona probowata przekonac sad, ze w rzeczywistosci
nie wyrazita zgody na stosunki plciowe z dwoma oskarzonymi i ze padta ofiarg
zgwalcenia, ale te zarzuty nie zostaly w zaden sposob udowodnione. Wobec tego

wystepujace w charakterze $wiadkow Z.F. i P.A. [..] o$wiadczyly, ze [...]
pokrzywdzona nie wotata o pomoc [...] i nie powiedziata im, co si¢ stalo. [...]

Nalezy rowniez zauwazy¢, ze z orzeczeniem lekarskiego wydanego przez lekarza
medycyny sadowej [...] nie wynika, ze pokrzywdzona byla ofiarg gwaltu, poniewaz nie
miala oznak pourazowego uszkodzenia ciata”.

37. W dniu 8 maja 2008 r. sad apelacyjny w Oradei odrzucit jako
bezzasadng kasacj¢ (recurs) od tego wyroku wniesiong przez skarzaca. Sad
stwierdzit pokrotce, ze poprzez potwierdzenie zeznania pokrzywdzonej
orzeczeniem lekarskim wydanym przez lekarza medycyny sadowej
z dnia 14 stycznia 2007 r., wystapienie przestepstwa zgwalcenia zostato
wykluczone w sprawie.

II. WEASCIWE PRAWO KRAJOWE I PRAKTYKA

38. Wyciagi z odpowiednich przepiséw prawnych, jak rowniez stosowna
praktyka sadow krajowych, zostaty szczegdtowo opisane w wyroku M.G.C.
przeciwko Rumunii (nr 61495/11, §§ 30-37, 15 marca 2016 r., wyrok nie jest
ostateczny).
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39. Ponadto Rzad przedtozyt Orzeczenie nr 1037
z dnia 5 kwietnia 2012 r. wydane przez Wysoki Trybunat Kasacyjny
1 Sprawiedliwo$ci w sprawie wykorzystania seksualnego czternastoletniej
dziewczyny przez trzech mezczyzn w warunkach podobnych do tych
w niniejszej sprawie. Wysoki Trybunal utrzymal w mocy wyrok skazujacy
oskarzonych za zgwalcenie, uzasadniajac to w nastepujacy sposob:

,»W celu ustalenia faktow sad wziat pod uwagg nast¢pujace dowody: zeznania ztozone
przez pokrzywdzong, oskarzonego B.A., §wiadkow [...]; wyjasnienia zlozone przez
P.D.,R.C., 1 A.F. jako oskarzonych; protokot z obdukcji ofiary i dowodow rzeczowych
ujawnionych na fotografiach sagdowych; badanie miejsca przestgpstwa w obecnosci
oskarzonych wraz z zalaczonymi fotografiami i planem orientacyjnym; orzeczenie
lekarza medycyny sadowej [...]; dochodzenie przeprowadzone przez stuzby socjalne
i raport szkolny; badanie psychiatryczne przeprowadzone przez lekarza medycyny
sadowej; raport z badania miejsca przestgpstwa w obecnosci §wiadka P.D. wraz
z zalaczonymi zdjgciami; raport z badania poligraficznego [...]

Na podstawie dowodoéw przedstawionych przed sadem pierwszej instancji, stusznie
stwierdzono, ze wobec pokrzywdzonej nie zastosowano przymusu bezposredniego.
Sytuacja ta nie ma jednak znaczenia dla wyroku w sprawie istnienia przestgpstwa
zgwalcenia. Oskarzony wykorzystat niezdolnos¢ pokrzywdzonej do obrony, poniewaz
jakakolwiek mozliwo$¢ odparcia ataku zostata udaremniona przez dziatania innych
agresorow [ktorzy odbyli stosunek ptciowy z pokrzywdzong przed oskarzonym] [...]

Mtody wiek pokrzywdzonej i jej podatnos¢ psychologiczna [ograniczone zdolnosci
intelektualne] [...] w kontek$cie wydarzen, a mianowicie w nocy, w odosobnionym
miejscu, w niskiej temperaturze, bioragc pod uwage skapy str6j pokrzywdzonej, byty
elementami, ktore mogly postawi¢ ja w sytuacji, w ktorej jakikolwiek opor bylby
nieskuteczny”.

III. WEASCIWE PRZEPISY MIEDZYNARODOWE

40. Szczegélowy opis wilasciwych przepisow migdzynarodowych
dotyczacych przemocy seksualnej wobec dzieci i kobiet mozna znalez¢
w wyroku M.G.C. przeciwko Rumunii (op.cit, §§ 38-46).

41. Co si¢ tyczy osob niepetnosprawnych, w dniu 2 lutego 2005 r.
Komitet Ministréw Rady Europy przyjat rezolucj¢ ResAP(2005)1 w sprawie
zabezpieczenia  niepetlnosprawnych  dorostych 1 dzieci  przed
wykorzystywaniem. Rezolucja uznaje, ze wykorzystywanie 0sob
z niepelnosprawnosciami moze réowniez przybra¢ forme¢ wykorzystywania
seksualnego 1 przemocy seksualnej, w tym zgwalcenia, agresji seksualnej,
napasci na tle seksualnym lub nieobyczajnego obnazania si¢. W tym
wzgledzie ma ona nastgpujace brzmienie:

,»Te przypadki wykorzystywania wymagaja proporcjonalnej reakcji - takiej, ktora nie
przekresla uzasadnionych wyboréw dokonywanych przez osoby niepetnosprawne, ale
uznaje ich podatno$¢ na zagrozenia i wykorzystywanie. Termin «wykorzystywanie»
odnosi si¢ zatem do szerokiego spektrum kwestii, ktore obejmuja czyny zagrozone kara,
przypadki naruszenia etyki zawodowej, praktyki wykraczajace poza uzgodnione

wytyczne lub zdecydowanie nieodpowiednig opieke. W konsekwencji $rodki stuzace
zapobieganiu wykorzystywaniu i reagowaniu na nie angazuja szeroka grupg organow i



WYROK I.C. przeciwko RUMUNII 9

podmiotéow, w tym policj¢, wymiar sprawiedliwosci w sprawach karnych, organy
rzadowe regulujace $wiadczenie ustug i zawody, organizacje rzecznicze, sieci
uzytkownikow i rady pacjentow, jak rowniez ustugodawcow i planistow. [...]

Powinni oni zachgca¢ wladze i organizacje do wspodtpracy w poszukiwaniu srodkow
stuzacych zapobieganiu wykorzystywaniu, poprawie wykrywania i zglaszania
przypadkow wykorzystywania oraz wspieraniu ofiar”.

42. Odpowiednie czesci zalecenia Rec(2006)5 Komitetu Ministrow dla
panstw czlonkowskich w sprawie planu dziatan Rady Europy w celu
promocji praw 1 pelnego uczestnictwa o0sO6b niepetnosprawnych
w spoleczenstwie brzmig nastepujaco:

,,Osoby niepelnosprawne stanowig zréznicowang grup¢ spoteczna, ale wszystkie
maja jedng ceche wspodlng [...] potrzebuja dodatkowych gwarancji w celu pelnego
korzystania ze swoich praw [...] Sg oznaki, ze wskaznik wykorzystywania i przemocy
w stosunku do 0s6b niepetnosprawnych jest znacznie wyzszy niz w przypadku ludnosci
ogotem i jest wyzszy wsrdd niepelnosprawnych kobiet [...]

Wprawdzie rzady nie moga zagwarantowac, ze wykorzystywanie nie bedzie mie¢
miejsca, powinny one jednak uczyni¢ wszystko dla zapewnienia ochrony i mozliwie
mocnych gwarancji [...] Osoby niepetnosprawne, ktore doswiadczajg przemocy lub s3
wykorzystywane, powinny mie¢ dost¢p do odpowiedniej pomocy. Powinien istnie¢
system, gdzie osoby niepetlnosprawne beda z pelnym zaufaniem zglasza¢ przypadki
wykorzystywania i beda mogly oczekiwa¢ odpowiednich dziatan, w tym indywidualnej
pomocy. Systemy takie potrzebuja pracownikéw odpowiednio wykwalifikowanych,
aby moc wykrywac sytuacje wykorzystywania i odpowiednio na nie reagowac”.

43. Specjalny sprawozdawca ONZ ds. niepelnosprawnosci w swoim
sprawozdaniu  z2006r. w sprawie monitorowania sytuacji 0sOb
z niepelnosprawnosciami stwierdzita, co nastepuje:

,»2. Osoby z niepelnosprawnos$cia rozwojowa sa szczegolnie narazone na naruszenia
praw cztowieka. Ponadto osoby z niepetnosprawnosciami sg rzadko brane pod uwagg,
nie maja glosu politycznego i czgsto stanowig podgrupg juz zmarginalizowanych grup
spotecznych, a zatem nie maja mozliwosci wywierania wplywu na rzady. Osoby te
napotykaja powazne problemy w dost¢pie do wymiaru sprawiedliwosci w celu ochrony
swoich praw lub dochodzenia $rodkéw prawnych w zwiazku z naruszeniami, a ich
dostep do organizacji, ktore moga chroni¢ ich prawa, jest zasadniczo ograniczony. O
ile osoby pelnosprawne potrzebuja niezaleznych organéw  krajowych
i migdzynarodowych, aby chroni¢ swoje prawa czlowieka, istnieja dodatkowe
uzasadnienia dla zapewnienia, by osobom z niepelnosprawnosciami i ich prawom
poswigcano szczeg6lng uwage poprzez niezalezne krajowe i migdzynarodowe
mechanizmy monitorowania”.

44. W kontekscie Konwencji o prawach o0s6b niepelnosprawnych
Organizacja Narodéw Zjednoczonych opublikowala nastgpujace istotne
ustalenia:

,,Osoby niepetnosprawne sg bardziej narazone na przemoc lub zgwalcenie, wedlug

brytyjskiego badania z 2004 r., majac przy tym mniejsze szanse na uzyskanie
interwencji policji, ochrony prawnej czy profilaktycznej opieki zdrowotnej.
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Badania wskazuja, ze przemoc wobec dzieci z niepelnosprawnosciami wystepuje co
najmniej 1,7 razy czg¢sciej w skali roku niz w przypadku ich pelosprawnych
réwiesnikow”.

PRAWO

I. DOMNIEMANE NARUSZENIE ART. 3 1 8§ KONWENCIJI

45. Skarzaca zarzuca wltadzom rumunskim, Ze nie zbadaty jej zarzutow
dotyczacych zgwalcenia 1 naruszyly swoj pozytywny obowigzek ochrony
skarzacej przed nieludzkim i ponizajagcym traktowaniem.

Odpowiednie postanowienia Konwencji maja nast¢pujace brzmienie:

Artykul 3

,»Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu Iub ponizajgcemu
traktowaniu albo karaniu”.

Artykul 8

,,1. Kazdy ma prawo do poszanowania swojego zycia prywatnego [...]”.

A. Dopuszczalnosé

46. Trybunal zauwaza, Ze niniejsza skarga nie jest w sposob oczywisty
nieuzasadniona w rozumieniu art. 35 ust. 3 lit. a Konwencji. Ponadto
odnotowuje, Ze nie jest ona tez niedopuszczalna na zadnej innej podstawie.
Nalezy ja zatem uzna¢ za dopuszczalng.

B. Przedmiot skargi

1. Stanowiska stron

47. Skarzaca podniosta, ze wtadze nie zbadaty jej zarzutéw dotyczacych
zgwalcenia w sposob skuteczny. Z uwagi na to, ze nie bylo fizycznych
dowodow napasci, system wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych byt
bardziej sklonny uwierzy¢ sprawcom, nie przejawiajac troski o potrzebe
ochrony jej jako matoletniej. Rozbiezno$ci w materiale dowodowym zostaty
zignorowane, a nadmierny nacisk polozono na brak jakichkolwiek oznak
przemocy fizycznej i brak oporu wobec sprawcow z jej strony. Wtadze nie
wzigly pod uwage miodego wieku ani stanu fizycznego i psychicznego
skarzacej oraz faktu, ze w wykorzystywaniu jej uczestniczylo szesciu
dorostych mezczyzn. Takie podejécie nasilito jej poczucie upokorzenia,
udreki 1 frustracji wobec braku skutecznego skazania.
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48. Powazne konsekwencje tej sytuacji dla stanu umystu skarzacej zostaty
udokumentowane w orzeczeniach lekarskich ztozonych w postepowaniu
krajowym, jak rowniez przed Trybunatem.

49. Rzad stwierdzit, ze dochodzenie bylo doktadne i skuteczne. Podjeto
wszelkie mozliwe kroki w celu zebrania niezbednych dowodow i ustalenia
faktow, a wobec braku ,bezposredniego” dowodu zgwalcenia wtadze
krajowe wzigly pod uwage wszystkie okolicznosci sprawy. Wtladze
stwierdzity, Ze nie mozna ustali¢, iz doszto do zgwalcenia. Skarzaca ztozyla
sprzeczne zeznania, podczas gdy sprawcy podtrzymywali swoje stanowisko
w trakcie catego dochodzenia. Zgodzita si¢ towarzyszy¢ chlopcom w drodze
do opuszczonego domu i nie prosita o pomoc. Ponadto réznica wieku miedzy
skarzaca a sprawcami nie byla znaczaca.

50. Rzad argumentowatl ponadto, ze z przyktadéw praktyki krajowe;j, jak
juz wskazano w sprawie M.G.C. przeciwko Rumunii (op. cit.), bylo
oczywiste, ze sady krajowe nie wymagaly dowodu przemocy fizycznej
w celu ustalenia istnienia zgwalcenia 1 ze opor pokrzywdzonej nie byt
uwazany za istotny element w analizie takich spraw. Gdy pokrzywdzona nie
byta wystarczajaco mtoda dla automatycznego zakwalifikowania tego czynu
jako zgwalcenie, ale miala mniej niz pigtnascie lat i wyrazita zgode na
czynnos$¢ seksualng, zgodnie z prawem wyrazenie woli przez pokrzywdzong
byto nieskuteczne ze wzgledu na jej mtody wiek, a czyn klasyfikowano jako
przestepstwo polegajace na obcowaniu plciowym z maloletnim. Sady
krajowe dokonaty rozréznienia pomig¢dzy tymi dwoma przestgpstwami,
orzekajac, ze brak obrony pokrzywdzonej czy wyrazenia woli musi by¢
ustalany indywidualnie dla kazdego przypadku. Czternastoletnia dziewczyna
moze nie by¢ w stanie wyrazi¢ zgody, podczas gdy duzo mtodsza ofiara moze
mie¢ zdolnos¢ do obrony i wyrazenia woli.

2. Ocena Trybunatu

a) Ogélne zasady

51. Trybunat przypomina, ze wynikajacy z art. 1 Konwencji obowigzek
Wysokich Ukladajacych si¢ Stron dotyczacy zapewnienia kazdemu
cztowiekowi, podlegajacemu ich jurysdykcji, praw i wolnosci okre§lonych w
Konwencji, w potaczeniu z art. 3 wymaga od panstw podjecia $rodkow
majacych na celu zapewnienie, by osoby podlegajace ich jurysdykcji nie byly
zle traktowane, wlaczajac zle traktowane przez osoby fizyczne (zob. I.G.
przeciwko Moldawii, nr 53519/07, § 40, 15 maja 2012 r.). Srodki te powinny
zapewni¢ skuteczng ochrong, w szczeg6élnosci dzieci i innych oséb
wymagajacych szczegdlnego traktowania, a takze obejmowac racjonalne
dziatania zapobiegajace niewlasciwemu traktowaniu, o ktorych wladze
wiedziaty lub powinny byty wiedzie¢ (zob. M.C. przeciwko Bulgarii, op. cit.,
§ 150). W przypadku os6b znajdujacych si¢ w szczeg6lnie trudnej sytuacji,
w tym 0s6b z niepetnosprawno$ciami, Trybunat orzekt, ze wladze musza



12 WYROK I.C. przeciwko RUMUNII

zachowac szczeg6lng czujnos¢ i zapewni¢ zwigkszong ochrong ze wzgledu
na fakt, ze zdolno$¢ lub gotowo$¢ takich osob do ztozenia skargi bedzie
czesto ograniczona (zob. B. przeciwko Rumunii, nr42390/07, § 50,
10 stycznia 2012 1.).

52. Na tej podstawie Trybunal uwaza, Zze panstwa maja pozytywny
obowigzek wynikajacy z art. 3 Konwencji, aby wprowadzi¢ w zycie przepisy
prawa karnego, ktore skutecznie karza za zgwalcenie i stosowac je w praktyce
poprzez skuteczne dochodzenie i $ciganie (zob. M.C. przeciwko Buigarii,
nr 39272/98, § 153, 4 grudnia 2003 r.). Ponadto zgodnie ze wspolczesnymi
normami 1 tendencjami w tej dziedzinie, pozytywne obowigzki panstw
wynikajace z art. 3 Konwencji musza by¢ postrzegane jako wymagajace
penalizacji i1 skutecznego $cigania wszelkich aktéw seksualnych odbytych
bez zgody, w tym przy braku oporu fizycznego ze strony ofiary (ibid., § 166).

b) Zastosowanie powyzszych zasad w niniejszej sprawie

53. Sad zauwaza, ze wladze w niniejszej sprawie mialy do czynienia
z dwiema sprzecznymi ze soba wersjami wydarzen. Skarzaca twierdzila,
ze zostata zgwalcona wieczorem w dniu 13 stycznia 2007 r. Szesciu
mezczyzn uczestniczacych w tym incydencie twierdzito jednak, ze wyrazita
ona zgode na odbycie stosunku piciowego tego wieczoru. Wobec tego
glownym zadaniem wladz w tej sprawie bylo ustalenie, czy stosunek ptciowy
odbyt sie za zgoda obu stron.

54. W podobnych sprawach Trybunat orzekatl juz, ze istnienie dwdch
sprzecznych ze sobg wersji faktow w oczywisty sposob wymaga
kontekstowej oceny wiarygodnosci zlozonych o§wiadczen oraz weryfikacji
wszystkich okoliczno$ci towarzyszacych (zob. M.C. przeciwko Butgarii,
op. cit., § 177). Mozna to osiggna¢ poprzez przestuchiwanie osoéb znanych
skarzacej 1 sprawcom, takich jak przyjaciele, sasiedzi, nauczyciele i inni,
ktérzy mogliby rzuci¢ nieco §wiatla na wiarygodno$¢ ztozonych przez nich
o$wiadczen lub poprzez zasiggnigcie opinii biegtego psychologa (zob. I.G.
przeciwko Motdawii, op. cit., § 43). W tym kontekscie wtadze mogly rowniez
sprawdzi¢, czy istniejg jakiekolwiek powody, dla ktorych pokrzywdzona
mogla wysuna¢ falszywe oskarzenia przeciwko domniemanym sprawcom.
Trybunat zauwaza jednak, ze Zadnego z powyzszych dziatan nie podjeto na
zadnym etapie dochodzenia i procesu w niniejszej sprawie.

55. Trybunat zauwaza ponadto, ze z dokumentéw mig¢dzynarodowych
dotyczacych sytuacji osob z niepetnosprawnos$ciami wynika, iz wskaznik
wykorzystywania i przemocy wobec 0s6b z niepelnosprawno$ciami jest
znacznie wyzszy niz w przypadku ogétu spoteczenstwa (zob. paragrafy 42-
44 powyzej). Zgodnie z dokumentami medycznymi z dnia 15 lutego 2007 r.
u skarzacej zdiagnozowano niepelnosprawnos¢ intelektualng w stopniu
lekkim. W tym konteks$cie charakter wykorzystania seksualnego wobec niej
byt tego rodzaju, Ze istnienie uzytecznych mechanizméw wykrywania
i zglaszania miato fundamentalne znaczenie dla skutecznego wdrozenia
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odpowiednich przepisow prawa karnego oraz dla dostepu skarzacej do
odpowiednich $rodkéw odwotawczych (zob., mutatis mutandis, Juppala
przeciwko Finlandii, nr 18620/03, § 42, 2 grudnia 2008 r.). Trybunat jest
bowiem zdania, ze brak odpowiedniego zbadania lub zapewnienia
wlasciwego reagowania organdw wymiaru sprawiedliwo$ci na skargi
dotyczace niegodziwego traktowania dzieci w celach seksualnych lub innych
0sOb wymagajacych szczeg6lnego traktowania, takich jak osoby
z niepelnosprawnoscia intelektualng, tworzy tlo bezkarnosci, ktore moze
stanowi¢ naruszenie pozytywnych zobowigzan panstwa wynikajacych
z art. 3 Konwencji.

56. W takich okoliczno$ciach Trybunal uznaje, Zze niepelnosprawnosé¢
intelektualna skarzacej, potwierdzona dokumentami medycznymi, postawita
ja w sytuacji zwigkszonej podatnosci na zagrozenia i wymagata zarowno od
organow dochodzeniowych, jak i sadéw krajowych wykazania wigkszej
staranno$ci w analizie o$§wiadczen skarzacej (por. B przeciwko Rumunii,
op. cit., § 57). Ponadto szczegdlng uwage nalezalo réwniez zwrédei¢ na
analize skuteczno$ci wyrazonej przez skarzaca zgody na czynnosci seksualne
w S$wietle jej zdolno$ci intelektualnych. Wydaje si¢ jednak, ze zadna z
osobistych okolicznosci dotyczacych skarzacej, takich jak jej wiek i rozwoj
umystowy i fizyczny, ani okolicznosci, w ktorych miato miejsce zdarzenie —
w nocy, w niskich temperaturach, jak réwniez liczba me¢zczyzn, ktorzy wzigli
w nim udzial — nie zostala wzigta pod uwagg przez prokuratorow ani s¢dziow
rozstrzygajacych sprawg.

57. Wnioski wysunigte przez prokuratora i sady krajowe wydaja si¢
opiera¢ wylacznie na zeznaniach domniemanych sprawcow, w potaczeniu z
faktem, ze na ciele skarzacej nie stwierdzono oznak przemocy i zZe nie
wezwala ona pomocy ani natychmiast nie poinformowata swoich
przyjaciotek o domniemanym przypadku wykorzystania (zob. paragrafy 34 i
36 powyzej). W tym kontek$cie Trybunat zwraca uwage na wielos¢
przeprowadzonych  czynnosci  dochodzeniowych ~w  przykladach
orzecznictwa krajowego przedstawionego przez Rzad (zob. paragraf 39
powyzej).

58. W s$wietle powyzszych elementow Trybunal uwaza, ze wiladze
potozyly nadmierny nacisk na brak dowodu na stawianie oporu przez
skarzaca 1 nie przyjely w niniejszej sprawie podejscia kontekstowego
(zob. M.C. przeciwko Butgarii, op. cit., § 182). Zachowanie wtadz bylo tym
bardziej nieuzasadnione, ze sady krajowe nigdy nie zarzadzily
przeprowadzenia oceny psychologicznej w celu uzyskania specjalistycznej
analizy reakcji skarzacej z perspektywy jej wieku. Jednocze$nie wladze w
ogole nie wziely pod uwagg obszernych dowodéw medycznych dotyczacych
urazu psychicznego, jakiego doznata skarzaca w nastgpstwie spornego
zdarzenia.

59. Wreszcie Rzad stwierdzit, miedzy innymi, ze skarzaca przedstawita
wladzom sprzeczne o$wiadczenia. Trybunat zauwaza jednak, zZe
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w zeznaniach, ktore zlozyta w trakcie dochodzenia i procesu, skarzaca
jedynie wyjasnita swoje wstepne o$wiadczenie, zlozone bezposrednio po
zdarzeniu. Wydaje sie, ze to M.C. i M.I.C. sg osobami, ktére zmienity swoje
o$wiadczenia. (zob. paragrafy 14, 22 1 26 powyzej). Z akt sprawy nie wynika
jednak jasno, czy wtadze podjety jakiekolwiek kroki w celu zweryfikowania
ich wiarygodno$ci czy przebiegu wydarzen opisanych przez obu me¢zczyzn.

60. W $wietle powyzszego, nie wyrazajac opinii w przedmiocie winy
M.C., A.C.L.1 V.F,, Trybunat stwierdza, ze dochodzenie w sprawie skarzacej
nie spelnito wymogoéw wynikajacych z pozytywnych obowiazkow panstw do
skutecznego stosowania systemu prawa karnego, w ramach ktorego karane sa
wszelkie formy zgwalcenia i wykorzystywania seksualnego.

61. Powyzsze rozwazania s3 wystarczajace, aby Trybunal mogl
stwierdzi¢, ze doszlo do naruszenia pozytywnych obowigzkéw pozwanego
panstwa wynikajacych z art. 3 Konwencji. W §wietle tego wniosku Trybunat
orzeka rowniez, ze nie zachodzi odrgbna kwestia na podstawie art. 8
Konwencji (zob. I.G. przeciwko Motdawii, op. cit., § 45).

II. ZASTOSOWANIE ART. 41 KONWENCIJI

62. Art. 41 Konwencji stanowi:

,.Jesli Trybunat stwierdzi, Zze nastapito naruszenie Konwencji lub jej Protokotow, oraz
jesli prawo wewnetrzne zainteresowanej Wysokiej Ukladajacej si¢ Strony pozwala
tylko na czgsciowe usuni¢cie konsekwencji tego naruszenia, Trybunal orzeka, gdy
zachodzi potrzeba, stuszne zado$¢uczynienie pokrzywdzonej stronie”.

A. Szkoda

63. Skarzagca  dochodzita  kwoty 30 000 euro  (EUR)  tytutem
zado$¢uczynienia za szkode niemajatkowa.

64. Rzad podniost, ze kwota roszczenia jest wygoérowana.

65. Trybunat uznat, ze skarzaca musiata doznaé cierpienia i urazu
psychicznego, ktore przynajmniej czeSciowo wynikaly z wad podejscia
wladz w niniejszej sprawie. Trybunat, dokonujac oceny w oparciu o zasade
stuszno$ci, przyznaje jej kwote 12000 EUR  zado$éuczynienia
za szkode niemajatkowa.

B. Koszty i wydatki

66. Skarzaca nie wysuneta roszczenia z tytutlu kosztow i wydatkow.
W zwigzku z tym Trybunal nie przyznaje zado$¢uczynienia z tego tytutu.



WYROK I.C. przeciwko RUMUNII 15

C. Odsetki za zwloke

67. Trybunat za sluszne uznaje wyznaczenie wysokosci odsetek za
zwloke na podstawie marginalnej stopy procentowej Europejskiego Banku
Centralnego powigkszonej o trzy punkty procentowe.

Z TYCH PRZYCZYN TRYBUNAL JEDNOGLOSNIE

1. uznaje skarge za dopuszczalng;

2. stwierdza, ze doszto do naruszenia pozytywnych obowigzkow pozwanego
panstwa wynikajacych z art. 3 Konwencji;

3. stwierdza, ze nie zachodzi odrgbna kwestia na podstawie art. 8
Konwencji;

4. uznaje,

a) ze pozwane panstwo winno, w terminie trzech miesiecy od daty,
w ktorej niniejszy wyrok stanie si¢ ostateczny zgodnie z art. 44 ust. 2
Konwencji, ui$ci¢ na rzecz skarzacej kwote 12 000 EUR (dwunastu
tysiecy euro) plus wszelkie podatki nalezne od skarzacej, tytulem
zado$Cuczynienia za szkode niemajatkowa, przeliczong na walute
pozwanego panstwa wedtug kursu obowigzujacego w dniu ptatnosci.

b) ze od uptywu wyzej wskazanego terminu trzech miesigcy az do
momentu uregulowania nalezno$ci, nalezne beda odsetki zwykle od
okreslonej powyzej kwoty, naliczone wedtug stopy rdwnej marginalnej
stopie procentowej Europejskiego Banku Centralnego obowiazujacej
w tym okresie, powigkszonej o trzy punkty procentowe.

5. oddala pozostalyg cze$¢ roszczenia skarzacej dotyczacego stusznego
zados$¢uczynienia.

Sporzadzono w jezyku angielskim i obwieszczono pisemnie dnia 24 maja
2016 r., zgodnie z Regula 77 §§ 2 i 3 Regulaminu Trybunatu.

Marialena Tsirli Andrés Sajo
Kanclerz Przewodniczacy
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